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ORTENTACIONES PARA EL PROFESOR

Este es el segundo libro de una serie desti-
nada a la ensefianza de las Ciencias Naturales
(Salud) para las escuelas primarias bilingiles de
la selva. Uno debe conocer la importancia de
algunas de las partes y funciones principales del
cuerpe humano para cuidarse bien.

El libro presenta los siguientes temas:

-La vida del agricultor (pp. 8-11)

-La importancia del cuerpo humano en com-
paracibn con la de los bienes materiales
(pp. 12-14)

—-Funciones del cuerpo sano (pp. 15-17)

-Los mlisculos y sus funciones (p. 18)

-Los huesos y sus funciones (p. 19)

-El aparato digestivo y sus funciones

(pp. 21-23)
-El1 aparato circulatorio y sus funciones
(pp. 24-26)

~-La buena alimentacién (pp. 27-29)

~El aparato respiratorio y sus funciones
(pp. 30-33)

-El cerebro (p. 34)

-E1 cerebro y sus funciones (pp. 35-39)

Los temas estan presentados por medio de un
cuento corto que contiene muchas preguntas, e
ilustrado por dibujos juveniles. El profesor y
sus alumnos deben estudiar el cuento juntos, tema
por tema. Las preguntas y las ilustraciones
sirven para motivar discusiones y otras activi-
dades. El profesor tieneé plena libertad para
desarrollar los temas, sin mds limitacién que la
de su creatividad.






Jaca quenquitharentsiqui eeroca
nofiaavaetacote. Ocantavitagya te poshiyari irica
shirampari. Omaanta eeroca atziri ari poshiyari
paashinipaeni atziri. Irica shirampari
iquimitzimi eeroca, rirotaqui ovaancheempiqui.
Eenitatsi oshequi ivanquiri. Afaaquiri irofiaaca

irica shirampari ithamaetzi rovanequi.
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Rootaquima ayotziri apaani shirampari
antavaetzincari eenitatsi ipanco, eenitatsi

ipirapaeni eejatzirica eenitatsi ivaacate.
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TRADUCCION AL CASTELLANO
Pagina 9

En esta historia hablamos de usted. Claro que no
sabemos si usted se parece a este hombre o no,
pero si podemos ver que usted es una persona como
las otras personas. Como usted, este es un
agricultor; seguramente debe tener un terreno,

y estd sembrando algo; y ahora, justamente,

estd yendo a cultivar su chacra. ¢No es cierto?

Pagina 11

Estamos seguros que un hombre tan trabajador tiene
su casa propia, un chancho, algunas gallinas y tal
vez una vaca.

Pigina 13

Pero, ahora, quiero saber algo: cQué es lo que
tiene mis valor para usted? ¢Cudl es su pertenen-
cia m&s importante? Tal vez usted piensa que es
su vaca; pero ¢y si alguien se la roba? Usted va
a seguir viviendo sin su vaca; entonces, la vaca
no puede ser su pertenencia mis importante. ¢Tal
vez son los chanchos o las gallinas? ¢Pero qué
pasa si se enferman y se mueren? Mmmmm, si usted
pierde todos sus animales, serfa una cosa muy
triste.

Pdgina 14
Pero todavia tiene su casa y ... iAh!, entonces,

su casa debe ser su pertenencia mis importante.
Pero, .y si se quema?





